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Zastępca przewodniczącego Komisji Etyki Komunikacji PAU; członek 3 ko-
misji przy Międzynarodowym Komitecie Slawistów: Komisji Etnolingwi-
stycznej, Komisji Folklorystycznej i Komisji Bibliografii Lingwistycznej; za-
stępca redaktora Słownika stereotypów i symboli ludowych (1996-2020); 
od 1990 roku – sekretarz pisma „Etnolingwistyka”, od 2010 – zastępca re-
daktora, od 2019 – redaktor.

Autorka ponad 330 publikacji, w tym książek: Polski sennik ludowy (1996), 
Wzorce tekstów ustnych w perspektywie etnolingwistycznej (2007), Tek-
stologia (z J. Bartmińskim, 2009), Definiowanie i profilowanie pojęć w (et-
no)lingwistyce (2020), wyborów tekstów potocznych i gwarowych: To jest 
moja druga ojczyzna. Polscy emigranci z północnej Francji o sobie (2001), 
Przestrach od przestrachu. Rośliny w ludowych przekazach ustnych (2001), 
Dlaczego wąż nie ma nóg? Zwierzęta w ludowych przekazach ustnych  
(z J. Bartmińskim, O. Kielak, 2015) i Jak chłop u diabła pieniądze pożyczał. 
Polska demonologia ludowa w przekazach ustnych (z A. Michalec, 2019). 
Współredaktor ponad 40 tomów zbiorowych i Bibliografii adnotowanej 
lubelskiego zespołu etnolingwistycznego (do roku 2008) (2008, 2009, z B. 
Maksymiuk-Pacek).


